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1. Uvod

Postovani kupce,

Upravo ste kupili Bialetti aparat za espresso kavu!

Hvala vam Sto ste odabrali nas proizvod - uvjereni smo da ¢e u pot-
punosti ispuniti vasa ocekivanja.

Bialetti Espresso sustav rezultat je godina strasti i pazljivog proucavanja
kave i nacCina njezine pripreme. Jos od 1933. godine, kada je predstav-
ljena Moka Express, ¢ovjecCuljak s brkovima simbol je kave i prepoznat-
ljivo lice pravog talijanskog espressa.

Zahvaljujuci inovativnom senzoru, vas aparat radi iskljucivo s original-
nim Bialetti aluminijskim kapsulama. One sadrZe savrSeno odmjerene
doze i osmisljene su tako da kod kuce uZivate u kavi kakva se posluzuje
u najboljem caféu.

Molimo vas da prije prve upotrebe pazljivo procitate ovu knjiZicu. Posje-
tite i nasu internetsku stranicu www.bialetti.com kako biste se upoznali
s pogodnostima koje nudimo nasim kupcima.

Uz Zelju da uZivate u svakom gutljaju, Bialetti Industrie vas srdacno
pozdravlja.

Izjava o sukladnosti

Proizvodac izjavljuje, pod vlastitom odgovornoscu, da je
aparat na koji se odnosi ovaj ,priru¢nik za upotrebu®
uskladen s odredbama EU direktiva koje se odnose na ku-
¢anske aparate, ukljucujuéi LVD, EMC, EMF, ErP, RoHS, RE-
ACH i ,kontakt s hranom™.
U cilju stalnog pobolj$anja proizvoda i/ili zbog proizvodnih potreba, pro-
izvodac zadrzava pravo na tehnicke, estetske i dimenzijske izmjene bez
prethodne najave.

Regulatorne informacije

Ovaj aparat u skladu je s direktivama 2014/30/EU, 2014/35/EU te Ured-
bama (EZ) br. 1935/2004 i (EZ) br. 2023/2006.
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2. Upozorenja

PAZNJA

Uvijek paZljivo slijedite informacije oznacene simbolima PA-
ZNJA ili UPOZORENJE.

Simbol UPOZORENJE oznacava opasnost od mogucih tezih oz-
ljeda, dok PAZNJA oznacava mogucnost laksih ozljeda.

PROCITAJTE UPUTE ZA UPOTREBU

Oznacava da je potrebno procitati ovaj prirucnik prije koriste-
nja aparata kako bi se osiguralo ispravno funkcioniranje i izbje-
gao rizik od strujnog udara i/ili opeklina.

PAZNJA - VRUCA POVRSINA!

Povrsinska temperatura oznacenog podrucja moze doseci opa-
sne vrijednosti. Izbjegavajte izravan kontakt s kozom te s tka-
ninama ili materijalima osjetljivima na toplinu.

PREPORUKE
Ovim simbolom proizvodac preporucuje kako sigurno i isprav-
no koristiti proizvod.

& b g b
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2. Upozorenja

OPCA UPOZORENJA

Pazljivo procitajte ove sigurnosne upute jer sadrze vazne in-
DE formacije o sigurnom postavljanju, koriStenju i odrzavanju

aparata.

Sacuvajte ovaj priru¢nik za svaku buduéu upotrebu.

APARAT JE NAMIJENJEN ZA KUCNU ILI

SLICNU UPOTREBU, NA MIJESTIMA PO-

PUT
KUHINJSKIH PROSTORA U TRGOVINA-
MA, UREDIMA I DRUGIM RADNIM OKRU-
ZENJIMA

- SEOSKIH DOMACINSTAVA

- PANSIONA I SLICNIH OBJEKATA

- HQTELA, MOTELA I DRUGIH BORA-
VISNIH OKRUZENJA (ISKLJUCIVO OD
STRANE GOSTIJU).

ﬁ DJECU TREBA NADZIRATI DA

SE NE BI IGRALA S APARA-
TOM.
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2. Upozorenja

APARAT SMIJU KORISTITI DIJECA
STARIJA OD 8 GODINA, ALI ISKLJU-
CIVO UZ NADZOR ILI NAKON STO
SU NAUCILA KAKO GA SIGURNO
KORISTITI TE RAZUMIJELA POTEN-
CIJALNE OPASNOSTI. SAMO DJECA
STARIJA OD 8 GODINA POD OD-
GOVARAJUCIM NADZOROM SMIJU
OBAVLJATI CISCENJE I ODRZAVA-
NJE APARATA. APARAT I NJEGOV KA-
BEL DRZITE IZVAN DOHVATA DJECE
MLADE OD 8 GODINA.

APARAT MOGU KORISTITI OSOBE SA
SMANJENIM TJELESNIM, OSIJETIL-
NIM ILI MENTALNIM SPOSOBNOSTI-
MA, KAO I OSOBE BEZ ISKUSTVA ILI
ZNANJA, SAMO AKO SU POD NADZO-
ROM ILI SU DOBILE UPUTE O SIGUR-
NOJ UPOTREBI UREDAJA I POTENCI-
JALNIM RIZICIMA.

<BIALeTT
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2. Upozorenja

A NEMOJTE URANJATI APARAT U VODU
ILI DRUGE TEKUCINE.

AKO JE KABEL ZA NAPAJANIJE OSTE-
A CEN, MOZE GA ZAMIJENITI ISKLIUCI-
VO OVLASTENI SERVIS PROIZVODA-
CA, JER JE POTREBAN POSEBAN ALAT.

TIJEKOM PRIPREME NAPITKA PAZITE
NA MOGUCE PRSKANJE VRUCE TEKU-
CINE. NE DODIRUJTE VRUCE DIJELOVE

& APARATA NEPOSREDNO NAKON UPO-
TREBE - POSTOJI RIZIK OD QPEKLINA.
NEPRAVILNA UPOTREBA MOZE DOVE-
STI DO OZLJEDA.

A TIJEKOM RADA NEMOIJTE STAVLIATI
APARAT U ZATVOREN ORMARIC.

SAIALeTT



2. Upozorenja

APARAT JE NAMIJENJEN ZA PRIPRE-
MU ESPRESSO KAVE U BIALETTI
KAPSULAMA 1 SMIJE SE KORISTI-
TI ISKLJUCIVO U TU SVRHU. SVA-

A KA DRUGA PRIMJENA SMATRA SE
NEPRAVILNOM I STOGA OPASNOM.
PROIZVODAC NE SNOSI ODGOVOR-
NOST ZA STETU NASTALU ZBOG NE-
PRAVILNE, POGRESNE ILI NERAZU-
MNE UPOTREBE.

e Aparat je dizajniran iskljudivo za unutarnju upotrebu i normalne
temperature; ne izlazite ga atmosferskim utjecajima (kisi, suncu
isl).

e U slucaju komercijalne upotrebe, nepravilnog rukovanja ili ostecenja
koja proizlaze iz drugadije namjene te kvarova, neprofesionalnog
servisa ili nepostivanja uputa, proizvodac ne preuzima nikakvu od-
govornost i nije obavezan primijeniti uvjete jamstva.

e Nakon uklanjanja ambalaze, prije svake upotrebe provjerite meha-
ni¢ku ispravnost aparata i njegovih dijelova. Kuciste i utika¢ kabla
ne smiju imati napukline ili ostecenja. U slucaju takvih ostecenja,
odmah iskljucite aparat iz struje i odnesite ga u ovlasteni servis.

e Dijelovi ambalaze (plasti¢ne vrecice, stiropor, cavli i sl.) moraju biti
izvan dohvata djece jer predstavljaju potencijalnu opasnost.

e Postavite aparat na ravnu, stabilnu i ¢vrstu povrsinu. Ne postavljajte
ga na ili uz vruce povrsine, poput radijatora, plo¢a za kuhanje, pe¢-
nica, plinskih stednjaka, otvorenog plamena i sl.

e Prije ukljucivanja aparata provjerite odgovaraju li podaci na oznaci
aparata podacima elektricne mreze. Oznaka se nalazi na donjem
dijelu aparata.

e Opcenito se ne preporucuje koristenje adaptera, razdjelnika ili pro-
duznih kablova. Ako je njihova upotreba neizbjezna, koristite isklju-
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2. Upozorenja

¢ivo proizvode koji su uskladeni s vaze¢im sigurnosnim normama,
pazite da ne premasite naznacenu struju (na adapterima i produz-
nim kablovima) i najve¢u snagu naznacenu na razdjelnicima.

Ne ostavljajte aparat uklju¢en bez potrebe. Iskopcajte ga iz struje
kada ga ne koristite.

Ako aparat necete koristiti duze vrijeme, ispraznite spremnik za
vodu.

UKLJUCITE APARAT U ELEKTRICNU MREZU ISKLJUCIVO
KROZ UZEMLJENU UTICNICU.

PREPORUCUJEMO KORISTENJE APARATA PUTEM
DIFERENCIJALNE SKLOPKE (RDC) S NAJVECOM
STRUJOM RAZLIKE DO 30 MA.

g;g NE ISKLJUCUJTE APARAT POVLACENJEM KABLA ZA
NAPAJANJE.

TIJEKOM RADA UTICNICA MORA BITI LAKO DOSTUPNA
{3 KAKO BISTE PO POTREBI MOGLI ISKLJUCITI APARAT
IZ STRUJE.

SHIALETT



2. Upozorenja

PREVENTIVNE MJERE
Ne dodirujte aparat mokrim ili vlaznim rukama.
Ne koristite aparat bosi.
Ne priblizavajte kabel ostrim rubovima, ne ucvrséujte ga i ne ostav-
ljajte da visi.
Da biste izbjegli opasno pregrijavanje, odmotajte u potpunosti kabel
za napajanje i koristite aparat u skladu s uputama iz poglavlja "Upo-
zorenja" o pravilnoj uporabi aparata.
Ne prekrivajte otvore ili otvore za ventilaciju i odvod topline.
U slucaju kvara i/ili nepravilnog rada aparata, iskljucite ga i nemojte
ga pokusavati popravljati. Za eventualni popravak obratite se isklju-
¢ivo ovlastenom servisu proizvodaca, zahtijevajuéi upotrebu origi-
nalnih dijelova i zamjenskih komponenti. Nepostivanje ovih uputa
moZze ugroziti sigurnost aparata.
Ako odludite trajno prestati koristiti aparat, preporucuje se da ga
ucinite neupotrebljivim tako da nakon iskljucivanja iz uti¢nice prere-
Zete kabel za napajanje. Takoder se preporucuje onesposobiti dije-
love aparata koji bi mogli predstavljati opasnost, osobito ako bi ga
djeca mogla koristiti za igru.

PROIZVOD SE MORA KORISTITI U SKLADU S UPUTAMA
{§ PROIZVODACA. NEPRAVILNA UPOTREBA MOZE

UZROKOVATI STETU NA LJUDIMA, ZIVOTINJAMA I

IMOVINI, ZA KOJU PROIZVODAC NIJE ODGOVORAN.

Ne ostavljajte aparat bez nadzora tijekom rada.

{3 NE KORISTITE APARAT AKO U SPREMNIKU NEMA VODE.

Soiem



2. Upozorenja

. Ne pomicite aparat dok radi.

NAKON PRVE INSTALACIJE, APARAT MOZE ISPUSTATI
MIRIS PALJEVINE ZBOG IZOLACIJSKIH MATERIJALA
I GRIJUCIH ELEMENATA; TO JE NORMALNA POJAVA.

3. SadrzZaj pakiranja

1 Espresso aparat za kavu;

1 Upute za upotrebu;

1 Informativna brosura "I caffé d 'Italia";

1 Testno pakiranje mjesavina "I caffe d 'Italia" (samo ako je naznace-
no na pakiranju)

SmLem




4. Opis
aparata
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4. Opis
aparata

Legenda

Posuda za skupljanje kapljica

ResSetka za Salicu/Salicu za kavu

Posuda za skupljanje kapljica

Resetka za Salicu

Spremnik za iskoristene kapsule (kapacitet 8/10 kapsula)

Poluga

Odvojivi spremnik za vodu s poklopcem

Kabel za napajanje

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Kudiste aparata

Izlaz za kavu

Spremnik za tekucinu

Signalna lampica za pun spremnik kapsula

Signalna lampica za nedostatak vode

Tipka za povecanje temperature (boost)

Tipka za kratku kavu

Tipka za espresso kavu
ON/OFF prekidac
Tipka za dugu kavu

Signalna lampica za potrebu uklanjanja kamenca

SHIALETT



4. Opis
aparata

Tehnicki podaci

Dimenzije LxPxH (mm) 360x104x203
Napon(V) 220-240 V 50-60 Hz
Snaga (W) 1200

Maks. kapacitet rezervoara za 051

vodu. ’

¥£EJ¢arne automatskog iskljudi- priblizno 9 minuta

SHIALe



5. Prvo koristenje
aparata

S isklju¢enim aparatom, izvadite  Umetnite utika¢ (8) aparata u uti¢-
spremnik (7) i napunite ga pit- nicu prema uputama iz odjeljka
kom vodom do MAX razine. “Upozorenja”.

Ukljucite aparat putem prekidaca Tipke za doziranje (15-16-18) tre-

(17) na straznjoj gornjoj strani. pere crveno tijekom grijanja boj-
lera. Kada svjetla postanu trajno
zelena, aparat je spreman za do-
ziranje.

%33 APARAT NIKADA NE UPOTREBLJAVAJTE BEZ VODE U
SPREMNIKU.

SAIALeTT



5. Prvo koristenje
aparata

Drzeci polugu (6) spustenu, stavite
veliku Salicu na predvideni stalak
i pokrenite funkciju CiS¢enja priti-
skom na tipku za temperaturu (14)
na 3 sekunde. Svijetla tipke za do-
ziranje trepere u zelenoj boji. Pre-
kinite funkciju ciS¢enja pritiskom
na jednu od tri tipke za doziranje
kada se rezervoar isprazni.

TIJEKOM FUNKCIJE CISCENJA, KOJA TRAJE OKO JEDNE
MINUTE, APARAT CE ISPUSTATI VODU NA MAHOVE
KAKO BI TEMELJITO ISPRAO UNUTARNJE CIJEVI.
NAKON TOGA VODA CE TECI KONTINUIRANO. TIJEKOM
CIJELOG TOG CIKLUSA, TRI TIPKE ZA PRIPREMU KAVE
BRZO CE TREPERITI ZELENOM BOJOM.

Soiem



6. Priprema kave

Prije pripreme kave provjerite razi- Ubacite kapsulu u za to predvideno
nu vode u spremniku (7) i provje- mjesto i zatvorite polugu (6), paze-
rite jesu li tipke za pripremu kave ¢i da ne prignjedite prste.
(15-16-18) ukljucene te svijetle li

zeleno. Zatim podignite polugu (6).

A AKO JE KAPSULA DEFORMIRANA,
PRAVILNO JOJ OBLIKUJTE RUBOVE.

Postavite Salicu na resetku

(2) ili (4), ovisno o visini Salice. Za-
pocnite zeljeno to¢enje kave prema
postupcima opisanim u nastavku.

SAIALeTT
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6. Priprema kave

NIKADA NE STAVLIAJTE PRSTE I1Z-

/A\ MEDU MEHANIZAMA ILI UNUTAR LE-

ZAJA KAPSULE.

NIKADA NE PODIZITE POLUGU TIJE-
KOM RADA.

<BIALeTT



6. Priprema kave

POSTUPAK PRIPREME KRATKE KAVE

Pritisnite tipku za pripremu kratke
kave (15): lampica ¢e poceti tre-
periti, a lampice ostalih tipki ¢e se
ugasiti.

NAPOMENA: Tijjekom tolenja
lampica tipke za kratku kavu (15)
treperi.

Kada tocenje zavrsi, aparat se au-
tomatski vraca u stanje spremnosti
za upotrebu: sve lampice na tip-
kama za pripremu kave ponovno
svijetle.

NAPOMENA: Kolicina kratke kave iznosi 18 ml. Za podeSavanje koli¢ine
pogledajte poglavije ‘7. Podesavanje koli¢ine kave.

POSTUPAK PRIPREME DUGE KAVE

Pritisnite tipku za pripremu duge
kave (18): lampica ¢e poceti tre-
periti, a lampice ostalih tipki ¢e se
ugasiti.

NAPOMENA: Tijjekom tocCenja
lampica tipke za dugu kavu (18)
treperi.

Kada tocenje zavrsi, aparat se au-
tomatski vraca u stanje spremnosti
za upotrebu: sve lampice na tip-
kama za pripremu kave ponovno
svijetle.

NAPOMENA: Koli¢ina duge kave iznosi 40 ml. Za podesavanje koli¢ine
pogledajte poglavlje '7. Podesavanje koli¢ine kave.

SAIALeTT
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6. Priprema kave

POSTUPAK PRIPREMA ESPRESSO KAVE

Pritisnite tipku za pripremu espre-
sso kave (16): lampica ¢e poceti
treperiti, a lampice ostalih tipki ¢e

)
(S S se ugasiti.

NAPOMENA: Tijjekom tocCenja
lampica tipke za espresso kavu
(16) treperi.

Kada tocenje zavrsi, aparat se au-
tomatski vraca u stanje spremnosti
za upotrebu: sve lampice na tip-
(k@ kama za pripremu kave ponovno
svijetle.

NAPOMENA: Koli¢ina espresso kave iznosi 25 ml. Za podeSavanje te
koli¢ine pogledajte poglavlje ‘7. Podesavanje koli¢ine kave.

<BIALeTT
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6. Priprema kave

Za svaku sljedecu pripremu kave, podignite polugu (6) i umetnite novu
kapsulu.

NAPOMENA: Podizanjem poluge (6), iskoriStena kapsula automatski se
izbacuje u spremnik za iskoristene kapsule (5).

NAPOMENA: U svakom trenutku moZete prekinuti tocenje kave
pritiskom na bilo koju od tri tipke za pripremu kave (15-16-18).

{i APARAT IMA UGRADEN SENZOR KOJI DOZVOLJAVA RAD
ISKLIJUCIVO S ALUMINIJISKIM KAPSULAMA.

AKO UBACITE PLASTICNU KAPSULU, APARAT NECE
{3 PRIPREMITI KAVU I TIPKE ZA PRIPREMU KAVE
TREPERIT CE CRVENO OKO 3 SEKUNDE.

AKO POKUSATE POKRENUTI TOCENJE BEZ KAPSULE,
{3 APARAT NECE PRIPREMITI KAVU I TIPKE ZA PRIPREMU
KAVE TREPERIT CE CRVENO OKO 3 SEKUNDE.

AKO ZELITE TOCITI SAMO VODU, AKTIVIRAJTE
%33 FUNKCIJU CISCENJA PRITISKOM NA TIPKU ZA
TEMPERATURU (14) NA 3 SEKUNDE. PRIJE TOGA
PROVJERITE DA SE U APARATU NE NALAZI KAPSULA.

SAVJIETI ZA DOBRU KAVU

Za guscu i trajniju kremu koristite Salice s ovalnim dnom.

SHIALETT
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6. Priprema kave

POSTUPAK PRIPREMA VRELE KAVE

Ako Zelite viSu temperaturu napit-

ka, prije tocenja pritisnite tipku za
povecanje temperature (14). Tipka
¢e poceti treperiti crvenom bojom.

Kada tipka zasvijetli zeleno, zapoc¢-
nite pripremu Zeljenog napitka. Za
isklju¢ivanje ove funkcije ponovno
pritisnite tipku za povecéanje tem-
perature (14).

INFORMACIJE O LAMPICAMA NA APARATU.

Na aparatu se nalaze tri signalne
lampice koje pokazuju stanje ure-
daja.

Lampica (13) oznacava da u spre-
mniku nedostaje vode; potrebno je
napuniti spremnik. Nakon pritiska
bilo koje tipke za pripremu kave,
lampica se gasi.

Lampica (19) oznacava da je po-
trebno pokrenuti ciklus uklanjanja
kamenca. Slijedite postupak opi-
san u nastavku.

Lampica (12) oznacava da je spre-
mnik za iskoriStene kapsule pun; u
tom stanju aparat nece pripremiti
kavu. Nakon praznjenja spremnika
lampica ¢e se ugasiti, a aparat ce
ponovno biti spreman za rad.

<BIALeTT



7. Podesavanje kolicine AR

kave.

Ova vrsta espresso aparata omogucuje podesavanje kolic¢ine kave koja
se priprema.

POSTAVKE KOLICINE KRATKE KAVE

%33 TIJEKOM OVOG POSTUPKA U APARATU SE MORA
NALAZITI ALUMINIJSKA KAPSULA.

Kada je aparat spreman za upotre-
bu, pritisnite tipku za kratku kavu

)
(15) i drzite dulje od 3 sekunde.
9 ¢ Aparat C¢e zapoceti s tocenjem
kave. Kada dodete do Zeljene ko-

li¢ine, ponovno pritisnite istu tipku

(15) da zaustavite toCenje.

Trajanje tocenja bit ¢e pohranjeno

I((ilo)nova postavka za kratku kavu
5).

ZA VRACANJE NA TVORNICKE POSTAVKE, PRITISNITE
{3 TIPKU ON/OFF (17) 5 SEKUNDI. TIPKE ZA PRIPREMU
KAVE ZATREPTAT CE CRVENO 3 PUTA.

{3 KOLICINA KOJU JE MOGUCE POSTAVITI ZA KRATKU
KAVU KRECE SE OD 16 ML DO 160 ML.

SmLem
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7. Podesavanje kolicine
kave.

POSTAVKE KOLICINE DUGE KAVE

{3 TIJEKOM OVOG POSTUPKA U APARATU SE MORA
NALAZITI ALUMINIJSKA KAPSULA.

Kada je aparat spreman za upotre-

N bu, pritisnite tipku za dugu kavu
S o (18) i drzite dulje od 3 sekunde.
Aparat ¢e zapocCeti s tocenjem

kave. Kada dodete do Zeljene ko-
li¢éine, ponovno pritisnite istu tipku
(18) da zaustavite toCenje.

Trajanje tocenja bit ¢e pohranjeno
kfg) nova postavka za dugu kavu

ZA VRACANJE NA TVORNICKE POSTAVKE, PRITISNITE
{3 TIPKU ON/OFF (17) 5 SEKUNDI. TIPKE ZA PRIPREMU
KAVE ZATREPTAT CE CRVENO 3 PUTA.

{3 KOLICINA KOJU JE MOGUCE POSTAVITI ZA DUGU KAVU
KRECE SE OD 16 ML DO 160 ML.

Soiem



7. Podesavanje kolicine
kave.

POSTAVKA KOLICINE ESPRESSO KAVE

Kada je aparat spreman za upo-
trebu, pritisnite tipku za espresso
kavu (16) i dr2|te dulje od 3 sekun-
de. Aparat ¢e zapoceti s tocenjem
kave. Kada dodete do Zeljene koli-
¢ine, ponovno pritisnite istu tipku

(16) da zaustavite toenje.
Trajanje tocCenja bit ¢e pohranje-
no kao nova postavka za espresso
kavu (16).

ZA VRACANJE NA TVORNICKE POSTAVKE, PRITISNITE
%33 TIPKU ON/OFF (17) 5 SEKUNDI. TIPKE ZA PRIPREMU
KAVE ZATREPTAT CE CRVENO 3 PUTA.

{3 KOLICINA KOJU JE MOGUCE POSTAVITI ZA ESPRESSO
KAVU KRECE SE OD 16 ML DO 160 ML.

SmLem
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8. OdrzZzavanje

CISCENJE APARATA

PRIJE CISCENJA UVIJEK ISKOPCAJTE APARAT IZ

2 STRUJE. NIKADA NE URANJAJTE KUCISTE APARATA U
VODU ILI DRUGE TEKUCINE I NEMOJTE PRATI NIJEDAN
DIO APARATA U PERILICI POSUDPA.

. Za Cis¢enje kucista koristite vlaznu krpu i izbjegavajte abrazivna
sredstva za ciséenje.

. Spremnik za vodu najbolje je ispirati svakodnevno. Nemojte ostav-
ljati vodu u spremniku dulje od 3 dana.

Spremnik za iskoristene kapsule
(5) se moze izvaditi; redovito

ga izvadite i ispraznite kada se
napuni.

Spremnik moze primiti 8 do 10
kapsula prije nego Sto ga treba
isprazniti. Preporucuje se povre-
meno provjeriti koli¢inu iskoriste-
nih kapsula.

Nemojte koristiti aparat ako je
spremnik za kapsule (5) pun, jer to
moze ostetiti aparat.

Prilikom praZnjenja spremnika
kapsula obratite paznju - u spre-
mniku za tekuéinu (11) mogu se
nalaziti ostaci vode i/ili kave. U tom
slucaju, ispraznite i taj spremnik.

<BIALeTT
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8. OdrzZzavanje

Operite posudu za skupljanje ka-
pljica (1, 3), resetke za $Salicu (2,
4), spremnik za iskoriStene kapsule
(5) i spremnik za tekucinu (11) vo-
dom i deterdZzentom za sude.

@ Nemojte prati te dijelove u perilici

posuda.

©@@

POSTUPAK UKLANJANJA KAMENCA

Normalna upotreba aparata s prirodnom mineralnom vodom, bilo u boci
ili iz slavine, uzrokuje stvaranje kamenca.

Nakon otprilike 400 priprema kave, lampica za odlaganje kamenca (19)
zasvijetlit ¢e crveno, sto oznacava da se postupak odlaganja kamenca
mora izvrsiti.

A) U spremnik za vodu (7) ulijte dozu Bialetti otopine za uklanjanje
kamenca ili drugu prikladnu, netoksi¢nu otopinu namijenjenu
aparatima za kavu.

NEMOJTE KORISTITI OCAT ILI OTO-
PINE NA BAZI OCTA ZA UKLANJANJE
KAMENCA.

B)  Ulijte hladnu vodu u spremnik dok ne dosegne razinu MAX.

C) Pritisnite tipku ON/OFF (17) kako biste ukljucili aparat.

Provjerite da u aparatu nema umetnute kapsule. Ako je potrebno,

otvorite i zatyorite polugu (6).

E) Postavite vecu Salicu na resetku (2) i aktivirajte funkciju ¢iSéenja
pritiskom na tipku za temperaturu (14) tijekom 3 sekunde.

)
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8. OdrzZzavanje

TIJEKOM PRVE FAZE FUNKCIJE CISCENJA, KOJA TRAJE
OKO JEDNE MINUTE, APARAT CE ISPUSTATI VODU NA
MAHOVE KAKO BI TEMELJITO ISPRAO UNUTARNJE
CIJEVI. NAKON JEDNE MINUTE VODA CE TECI
KONTINUIRANO. TIJEKOM CIJELOG TOG CIKLUSA, TRI
TIPKE ZA PRIPREMU KAVE UBRZANO CE TREPERITI
ZELENOM BOJOM.

Zaustavite funkciju Ci¢enja pritiskom na jednu od tipki za pripremu
kave kada voda u Salici dosegne otprilike polovicu kapaciteta
spremnika.

Ostavite sredstvo za uklanjanje kamenca da djeluje 15-20 minuta
s iskljucenim aparatom.

Ukljucite aparat i ponovite postupak opisan u tocki E) dok se spremnik
ne isprazni u potpunosti

Iskljucite aparat i ostavite ga ugasenog oko 5 minuta.

IZ\:jadlte spremnik za vodu i temeljito ga isperite Cistom hladnom
vodom

Napunite spremnik ¢istom vodom do razine ,MAX” i vratite ga na
mjesto.

Aktivirajte funkciju CiS¢enja pritiskom na tipku za temperaturu (14)
tijekom 3 sekunde, dok se spremnik ne isprazni. Ako je potrebno,
ponovite ciklus vise puta. (stroj ima sigurnosni sustav koji automatski
prekida ispustanje nakon 100 sekundi rada).

Ponovite korake opisane u tocki L).

Soiem



9. Funkcija IR

usStede energije

Ovaj uredaj dizajniran je u skladu s europskim direktivama EC1275/2008
i 2009/125/EC koje se odnose na zahtjeve za nacin rada s niskom
potrosnjom energije.

Aparat ima ugradenu funkciju stanja pripravnosti (stand-by) koja se
aktivira nakon 9 minuta nekoriStenja: uredaj se automatski gasi, a
potrosnja energije u tom stanju je manja od 0,5 W.

Za ponovno pokretanje aparata potrebno je pritisnuti glavni prekidac
(17) smjesten na straznjoj strani desnog panela uredaja. Nakon toga,
aparat ulazi u fazu grijanja bojlera (crvena lampica na tipki za tocenje),
a kada dosegne radnu temperaturu upalit ¢e se zelena lampica na tipki
za tocenje i bit ce spreman za upotrebu. .
VRIJEME GRIJANJA OVISI O DUZINI NEAKTIVNOSTI APARATA I MOZE
TRAJATI DO 50 SEKUNDI AKO APARAT NIJE KORISTEN NEKOLIKO SATI.
APARAT AUTOMATSKI PRELAZI NA STAND-BY NAKON 9 MINUTA, CAK I
AKO NIJE DOSLO DO TOCENJA KAVE.

SHIALeTT



10. Rjesavanje problema

Aparat se ne zagrijava.

Aparat nije spojen na
elektriénu mrezu.

Spojite aparat na elek-
tricnu mrezu.

Aparat nije ukljucen.

Ukljucite aparat pomocu
ON/OFF prekidaca.

Aparat ne priprema
kavu.

Kapsula se zaglavila ili
nije pravilno postavljena.

Iskljucite aparat iz struje
i pricekajte da se ohladi;
podignite polugu i ruéno
izvadite kapsulu. Koristi-
te alat, nikada ne koristi-
te prste.

Kapsula je mozda upala
u aparat.

Izvadite spremnik za
kapsule i provijerite.

U spremniku nema vode.

Napunite spremnik vo-
dom.

Cijevi su zacepljene ka-
mencem.

Obavite ciklus uklanjanja
kamenca.

Kapsula je plasti¢na.

Koristite Bialetti aluminij-
ske kapsule.

Nema kapsule.

Umetnite Bialetti alumi-
nijsku kapsulu.

Kava je hladna.

Aparat nije potpuno za-
grijao vodu prije pripre-
me kave.

Prije pripreme kave pri-
Cekajte da sve tipke za
pripremu kave zasvijetle
zeleno.

Aparat je djelomi¢no za-
Cepljen kamencem.

Obavite ciklus uklanjanja
kamenca.

<BIALeTT




10. Rjesavanje problema

Nije moguce spustiti po-
lugu.

Kapsula se zaglavila ili
nije pravilno postavljena.

Iskljucite aparat iz struje
i pricekajte da se ohladi;
podignite polugu i ruéno
izvadite kapsulu. Koristi-
te alat, nikada ne koristi-
te prste.

Spremnik za iskoristene
kapsule je pun.

Ispraznite spremnik.

Aparat stvara prekomjer-
nu buku.

U spremniku nema vode.

Napunite spremnik vo-
dom.

Aparat nije stabilan na
potpornoj povrsini.

Provjerite je li postavljen
na ravnu i cvrstu povr-
Sinu.

Kapsula pada iz svog | Poluga nije potpuno po- | Potpuno spustite polugu
pretinca. dignuta. i otvorite je dok ne dode
do krajnje tocke.
Kapsula je osteéena. Umetnite kapsulu novu
Bialetti aluminijsku.
Aparat ne isporucuje | Postoji plasti¢na kapsula | Uklonite plasti¢nu kap-

kavu i obje lampice tipki
za isporuku (15-16-18)
brzo trepere crveno.

ili je lezaj kapsule pra-
zan.

sulu i umetnite Bialetti
aluminijsku kapsulu. Da
biste odistili aparat, po-
krenite ciklus ciS¢enja
kao Sto je prethodno opi-
sano. Provjerite da tije-
kom ove funkcije u apa-
rat nije umetnuta nijedna
kapsula.

Sve lampice ubrzano

trepere crveno.

Kvar aparata.

Iskljucite
pritiskom na
tipku  (17).
20 sekundi i ponovno
ukljucite aparat. Ako
problem i dalje postoji,
obratite se ovlastenom
servisu.

aparat
ON/OFF
Pricekajte

SHIALeTT




11. Bialetti kapsule

SaLet

Caﬁ‘& dltalia,_

x@’\/

Nove patentirane Bialetti kapsule jedinstvene su na trzistu jer u jednom

proizvodu sadrzavaju sve Sto je potrebno za savrSen Bialetti Espresso:

. TOCNO DOZIRANE: sadrze 7 grama kave, kako propisuje Certifici-
rani Talijanski Espresso (Espresso Italiano Certificato).

. ALUMINIJ: jedini materijal koji, za razliku od obi¢nih plasti¢nih
kapsula, moze sacuvati sve organske tvari kave, jamceci uvijek
svjez proizvod, punog mirisa i okusa svjeZze mljevene kave.

Kapsule “I caffe d’Italia Bialetti” mogu se kupiti:

1. U Bialetti trgovinama, na vise od 500 Bialetti partnerskih prodaj-
nih mjesta, kao i u najboljim supermarketima.
AZurirani popis nalazi se na stranici: www.bialetti.com

2. Pozivi (samo za Italiju) iz udobnosti vlastitog doma:

SERVIZIO CONSUMATORI BIALETTI

) 030-7720104

www.bialetti.com
——

3.  Pristup online trgovini na web stranici:

www.bialetti.com

<BIALeTT
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12. Jamstvo

Aparat ima dvogodisnje jamstvo od dana isporuke. Kao dokaz vrijedi
datum na racunu, osim ako kupac ne dokaze da je isporuka uslijedila
kasnije. Ako je greSka na proizvodu postojala prije isporuke, Bialetti ¢e
besplatno popraviti ili zamijeniti uredaj, osim ako jedna od te dvije mje-
re nije nesrazmjerno veca od druge. Kupac je duzan prijaviti prodava-
telju svaku neuskladenost u roku od dva mjeseca od njezina otkrivanja.

Jamstvo ne pokriva kvarove koji proizlaze iz nepaznje, nemara ili nepra-
vilne upotrebe, kao Sto su:

. Ostecenja uzrokovana udarcima, padovima ili ogrebotinama zbog
koristenja neprikladnih predmeta.

. Kvarovi uzrokovani kamencem ili izostankom redovitog uklanjanja
kamenca.

. Nepridrzavanje uputa za rad aparata.

. Neispravna instalacija ili servisiranje od strane neovlastenih osoba.
. Normalno trosenje.

. Ostecenja uzrokovana internim preinakama.

. Stete uzrokovane koristenjem napona drugacijeg od onoga nave-
denog u uputama.

. Ostecenja nastala tijekom prijevoza ili pod uvjetima koji nisu pove-
zani s tvorni¢kim nedostatkom.

. Stete uzrokovane intervencijama koje su izvréili neovlasteni ser-
visi.

Jamstvo takoder ne vrijedi u sluc¢aju nepravilne ili profesionalne upotre-

be aparata. Bialetti ne preuzima odgovornost za bilo kakvu Stetu koju

bi izravno ili neizravno mogle prouzrociti osobe, stvari ili kuéne ljubimci,

slijedom nepridrzavanja svih odredbi iz ove knjiZice o instalaciji, upotre-

bi i odrzavanju aparata.

Prava kupca prema prodavatelju ostaju nepromijenjena.

PROIZVODAC ZADRZAVA PRAVO DA, PREMA VLASTITOJ PROCIENI, 1Z-
MJENI PROIZVOD U SKLADU S REGULATORNIM, INDUSTRIJSKIM, KO-
MERCIJALNIM ILI ESTETSKIM ZAHTIEVIMA.

SHIALeTT



13. Zbrinjavanje

Ovaj proizvod je u skladu s Direktivom 2012/19/EU.

Simbol prekrizene kante na aparatu oznadava da se proizvod, po
zavr$etku svog vijeka trajanja, mora zbrinuti odvojeno od kucnog
otpada - na sabirnom mjestu za elektri¢nu i elektroni¢ku opremu ili
vracanjem prodavacu prilikom kupnje novog, ekvivalentnog apara-
tu.

Korisnik je odgovoran za pravilno zbrinjavanje aparata na kraju nje-
gova vijeka trajanja, u skladu s vazecim propisima o otpadu.
Pravilno odvajanje aparata za kasniju reciklazu, obradu i ekoloski
prihvatljivo zbrinjavanje pomaze u smanjivanju mogucih negativnih
ucinaka na okoli$ i zdravlje te olaksava recikliranje materijala od
kojih je proizvod izraden.

Za vise informacija o sustavima prikupljanja, obratite se lokalnoj
sluzbi za zbrinjavanje otpada ili trgovini u kojoj ste kupili aparat.
Proizvodaci i uvoznici ispunjavaju svoje obveze u pogledu recikli-
ranja, obrade i ekoloski prihvatljivog zbrinjavanja izravno ili putem
kolektivnog sustava.

<BIALeTT



Napomene
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Via Fogliano 1
25030 Coccaglio (BS)
Italy
www.bialetti.com

Na web stranici www.bialetti.com provjerite popis servi-

snih centara Bialetti u odjeljku ,,SERVISNI CENTRI*

SERVIZIO CONSUMATORI BIALETTI GROUP

) 030-7720104 1012920000_CR_00

wwwbialetti.com/contact

(Italy only) Izd. 05/2025




